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Resposta à interpelação escrita apresentada pela Deputada à 

Assembleia Legislativa, Wong Kit Cheng 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, apresento a seguinte 

resposta à interpelação escrita da Sra. Deputada Wong Kit Cheng de 17 de Abril 

de 2026, enviada a coberto do ofício n.º 0512/GSG/SAAL/2026 da Assembleia 

Legislativa de 24 de Abril de 2026 e recebida pelo Gabinete do Chefe do 

Executivo em 27 de Abril de 2026: 

  A Direcção dos Serviços de Educação e de Desenvolvimento da Juventude 

(DSEDJ), em articulação com as estratégias de desenvolvimento da diversificação 

adequada da economia de Macau, continua a promover o desenvolvimento do 

ensino técnico-profissional. Através da implementação do “Regime do ensino 

técnico-profissional do ensino não superior”, tem vindo igualmente a aprofundar a 

cooperação entre escolas e empresas e a formar quadros qualificados técnicos 

necessários para o desenvolvimento das indústrias “1+4”. 

Para melhor explorar os caminhos viáveis para o futuro desenvolvimento do 

ensino técnico-profissional de Macau, a DSEDJ encarregou uma instituição de 

realizar um estudo temático. Este estudo clarificou que o desenvolvimento dos 

cursos de ensino técnico-profissional deve contemplar dois pilares, nomeadamente 

competências práticas e aplicação inovadora. Simultaneamente, o estudo visa 

aperfeiçoar o mecanismo de articulação entre o ensino secundário e o ensino 

superior e incentivar as instituições de ensino superior a participarem na 

concepção profissional e na implementação pedagógica dos cursos técnico-

profissionais do ensino secundário complementar, a fim de interligar os caminhos 

no prosseguimento de estudos. Ao mesmo tempo, incentiva as empresas a 

participarem, de forma aprofundada, na criação conjunta de cursos e de corpos 

docentes, assegurando a correspondência entre a formação de competências e as 

exigências do mercado de trabalho, bem como o reforço da criação do corpo 

docente do ensino profissional, entre outros aspectos. Este estudo contribui para a 
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criação de uma percepção positiva do ensino profissional e para a criação de um 

ambiente que valorize os quadros qualificados técnicos. 

A DSEDJ promove, de forma contínua, a celebração da “Carta de intenção de 

cooperação entre escola e empresa”, entre as escolas que ministram os cursos de 

ensino técnico-profissional e o sector empresarial, permitindo que as empresas 

participem na optimização da construção dos cursos, a fim de aumentar o seu 

profissionalismo, praticabilidade e aceitabilidade, bem como proporcionar 

oportunidades de estágio ou de emprego aos alunos que frequentam os cursos. No 

ano lectivo de 2025/2026, dez empresas assinaram 16 protocolos com as escolas 

que ministram cursos do ensino técnico-profissional, apoiando o desenvolvimento 

do ensino técnico-profissional de Macau através deste modelo de cooperação. 

Actualmente, todos os cursos deste ensino já estão orientados para o 

desenvolvimento de “1+4”. Para além dos docentes da área técnico-profissional 

das escolas, as instituições de estágio também designam formadores para 

orientarem os alunos na prática do ensino técnico-profissional e, por esta via, 

reforçar o intercâmbio entre o pessoal docente das técnicas profissionais e o 

pessoal das empresas. 

A DSEDJ continua a expandir a cooperação entre as empresas e as 

instituições de ensino superior, incluindo a promoção da celebração, em Abril de 

2026, de protocolos de cooperação entre as instituições de ensino superior locais e 

as escolas que ministram cursos do ensino técnico-profissional. As instituições de 

ensino superior são responsáveis pela disponibilização de docentes especializados, 

concepção de cursos e apoio aos recursos pedagógicos, formando assim uma 

cadeia integrada de formação de quadros qualificados, proporcionando condições 

favoráveis para os alunos que prosseguem os seus estudos nas respectivas áreas 

profissionais. No futuro, a DSEDJ irá orientar as escolas, as instituições de ensino 

superior e as empresas para oferecerem mais cursos no ensino técnico-profissional 
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que correspondam às necessidades do desenvolvimento social, de acordo com a 

tendência do desenvolvimento das indústrias e as necessidades de formação de 

quadros qualificados, articulando-os, gradualmente, com os cursos do ensino 

superior e construindo o ensino técnico-profissional que integre o âmbito das áreas 

indústria–universidade. 

Aos 6 de Maio de 2026. 

 

  
O Director,  

Kong Chi Meng 

 

 


